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TERMIN W JEZYKU WtOSKIM

TERMIN W JEZYKU POLSKIM

Accertamento della qualita di erede

Stwierdzenie nabycia spadku

Accettazione dell’eredita
~ pura e semplice
~ con beneficio d'inventario

Przyjecie spadku
~ wprost
~z dobrodziejstwem inwentarza

~ parziale ~ czeSciowe

~ espressa ~ Wyrazone jawnie
~ tacita ~milczace
Accrescimento Przyrost
Ascendente Wstepny

Asse ereditario

Masa spadkowa

Atto

~ dello stato civile
~di nascita

~ di matrimonio

~ di morte

estratto per riassunto

Akt

~ stanu cywilnego
~ urodzenia

~ matzenstwa
~zgonu

odpis skrécony

copia integrale odpis zupetny

Azienda Przedsiebiorstwo [rozumiane  jako  zespdt
sktadnikéw]

affitto di ~ dzierzawa ~

Capacita Zdolnos¢

~ giuridica ~ prawna

~ di agire ~ do czynnosci prawnych

~di succedere ~ dziedziczenia

~ di disporre per testamento / di testare ~ testowania

Capacita/incapacita di intendere e volere Zdolnos¢/niezdolno$¢ do  kierowania  swoim
postepowaniem
(w prawie cywilnym)

Certificato di stato di famiglia Zaswiadczenie o stanie rodzinnym
[N.B. nieprzewidziane w polskim systemie
prawnym]

Certificato successorio (europeo)

Poswiadczenie dziedziczenia (europejskie)

Comunista

Wspodtwtasciciel/wspétuprawniony

Coniuge

Matzonek

Convenzione matrimoniale

Umowa majatkowa matzenska

Convenzione di negoziazione (nella negoziazione
assistita)

Umowa o negocjacje wspomagane

Curatore

Kurator




De cuius

Spadkodawca

Debiti ereditari

Dtugi spadkowe

Defunto

Zmarty

Delazione dell’eredita
~ per legge
~ per testamento

Powotanie do spadku
~ ustawowe
~ testamentowe

Dimora Pobyt
~ abituale ~ zwykty
Discendente Zstepny

Diseredazione

Wydziedziczenie

Disposizione testamentaria
~ fiduciaria

Rozrzadzenie testamentowe
~ powiernicze

Divisione
~ di eredita
~ dei beni comuni

azione di ~

Dziat/podziat
~ spadku
~ majatku wspdlnego

powodztwo (wniosek) o ~

Domicilio
~ elettivo/eletto

Domicyl (centrum intereséw zyciowych)
adres do doreczenh

Donante Darczynca
Donatario Obdarowany
Donazione Darowizna
Erede Spadkobierca
~ legittimo ~ ustawowy

~ testamentario
~ necessario/legittimario

~ testamentowy
~ uprawniony do zachowku

Eredita
~ giacente

acquisto dell’~
chiamato all’~
rinunzia all’~

divisione dell’~

Spadek
~ nieobjety

nabycie ~
powotany do ~
odrzucenie ~
dziat ~

Esecutore testamentario

Wykonawca testamentu

Figlio Dziecko

~ legittimo ~Z prawego toza
~ naturale ~ biologiczne

~ riconosciuto ~ uznane

~ adottivo ~ przysposobione
Filiazione Rodzicielstwo

Gestione di impresa in successione

Zarzad sukcesyjny

Gestore di impresa in successione

Zarzadca sukcesyjny

Imprenditore

Przedsiebiorca




~ individuale

~ jednoosobowy

Impresa [potocznie: ditta]
~ individuale

~ in successione
attivita di ~

esercitare una ~

gestire una

proseguire una

Przedsiebiorstwo [rozumiane jako dziatalnosc]
~ prowadzone przez osobe fizyczng

~w spadku

dziatalno$¢ gospodarcza

prowadzi¢ dziatalnos$¢ gospodarcza

zarzadzac ~

kontynuowac dziatalno$¢ gospodarcza

Inabilitazione

Ubezwtasnowolnienie czesSciowe

Indegnita

Niegodnos¢

Indegno

Riabilitazione dell’~

Niegodny

Przebaczenie ~

Interdizione

Ubezwtasnowolnienie catkowite

Inventario
~dell'impresa in successione
beneficio dell'~

Inwentarz
~ przedsiebiorstwa w spadku
dobrodziejstwo ~

Legatario Zapisobierca
Legato Zapis
~semplice ~ zwykty

~ con acquisto della proprieta all’apertura della | ~ windykacyjny

successione

Legittima

Udziat konieczny (w spadku)

Linea (di parentela o affinita’)

in ~retta
in ~ collaterale

Linia (pokrewieristwa wzgl. powinowactwa)

W ~ prostej
w ~ bocznej

Maggiore eta Petnoletnosc

Nome Imie i nazwisko, Nazwisko
prenome imie

cognome nazwisko

Onere modale Polecenie

Patti successori
divieto dei ~

Umowa o spadek
Zakaz ~

Patto di famiglia [introdotto nel 2006 - permette
all'imprenditore di trasferire anticipatamente la
proprieta dell’azienda o delle quote societarie a
uno o piu discendenti, con il consenso degli altri
eredi legittimari - art. 768-bis c.c.]

Umowa sukcesyjna [NB. nie istnieje w
polskim prawie]

Persona

~ fisica

~ giuridica
~ nata

~ concepita

Osoba
~fizyczna

~ prawna

~ narodzona
~ poczeta




Porzione Czes¢ (majatku spadkodawcy)

~ riservata ~ zarezerwowana (nierozrzadzalna)
~ disponibile ~rozrzadzalna

Prole Potomstwo (dzieci)

Pubblicazione del testamento

Ogtoszenie testamentu

Quota di eredita/ereditaria

Udziat spadkowy

Quota riservata

Zachowek

Regime patrimoniale (tra i coniugi)
~legale

~ convenzionale

~ di separazione dei beni

~ di comunione dei beni

Ustrdj majatkowy (matzenski)
~ ustawowy

~ umowny

rozdzielno$¢ majatkowa
ustréj wspélnosci majatkowej

Registro dei gestori di imprese in
successione

Rejestr Zarzadcoéw Sukcesyjnych

Residenza

Miejsce zamieszkania

Riduzione (delle disposizioni testamentarie e
delle donazioni)
azione di ~

Redukcja (rozrzadzen testamentowych oraz
darowizn)
roszczenie redukcyjne

Riserva

Rezerwa

Scioglimento del matrimonio

Rozwigzanie matzenstwa

Societa
~ di fatto

Spotka
~ faktyczna [NB. nie istnieje w polskim
prawie]

Sostituzione (testamentaria)

Podstawienie (testamentowe)

Succedere (a glcn.)

Dziedziczy¢ (po kims)

Successione

~ legittima

~ testamentaria

~ necessaria (riferita alla riserva)
apertura della ~

dichiarazione di ~

Dziedziczenie

~ ustawowe

~ testamentowe

~ konieczne

otwarcie spadku (dost. dziedziczenia)
zeznanie podatkowe o nabyciu spadku

Tassazione
esenzione da ~

Opodatkowanie
zwolnienie z ~

Testamento

~ ordinario

~ speciale

~ olografo

~ notarile

~ pubblico

~ segreto

forma del ~
interpretazione del ~
invalidita del ~ per vizi di forma
revoca del ~

Testament

~ zwykty

~ szczegblny

~ holograficzny (odreczny)

~ notarialny

~ notarialny (w obecnosci 2 $wiadkéw)
~ niejawny

forma ~

interpretacja ~

niewaznos$¢ ~ z powodu brakéw formalnych
wycofanie ~

Testatore

Testator/spadkodawca testamentowy

Trascrizione
~ nei registri di stato civile

Zapis
~ do rejestréw stanu cywilnego

Legenda:* Czcionkqg CENTURY GOTHIC - autorska propozycja ttumaczenia.

Opracowanie: dott. Roberto Privitera




